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Deutsch: Reinigung und Pflege durch Abwischen mit einem feuchten Tuch und nachwischen mit einem trockenen Tuch.
Bitte entfernen Sie wiihrend des Aufbauvorgangs die Etiketten der Montagebeschriftung.

English: Cleaning and care by wiping with a damp cloth and wiping with a dry cloth. Please remove the labels of the assembly
inscription during the assembly process.

Francais: Nettoyage ef entrefien en essuyant avec un chiffon humide et en essuyant avec un chiffon sec. Veuillez retirer les
étiquettes de I'inscription de I'assemblage pendant le processus d'assemblage.
Dansk: Rengaring og pleje ved at terre af med en fugtig klud og tarre of med en ter klud. Fiem efiketterne pé

samlingsinds-kriften under samleprocessen.

Espanol: Limpieza y cuidado pasando un pafio hdmedo y pasando un pafio seco. Retire los etiquetas de la inscripcidn del
ensamblaje durante el proceso de ensamblaje.

Italiano: Pulizia e cura strofinando con un panno umido e strofinando con un panno asciutto. Si prega di rimuovere le efichette
dello scritta di assemblaggio durante il processo di assemblaggio.

Polski: (zyszczenie i pielegnacja poprzez przecieranie wilgotng szmatkg i wycieranie suchg szmatkq. Prosze usungé etykiety z
napisem montazowym podczas procesu montazu.

Eesti: Puhastamine ja hooldamine pithkides niiske lapiga ja pihkides kuiva lapiga. Palun eemaldage montaaZiprotsessi kiiigus
montaazi pealdise sildid.

Portugues: Limpeza e cwidado passando um pano Gmido e enxugando com um pano seco. Por favor, remova as etiquetas da
inscriciio de montagem durante o processo de montagem.

Pycckmids 1ctka v yxon nyTem npoTUpaHHs BROXHOT TKAHbIO M BLITUPAHKS cyXoii TKaHbio. Mloxanyicta, yranuTe 3TUKeTKY
Hommicbio cBopkwt B npougcce coopm.

Benrepckuit: YucTka M yxod nyTem npoTMPaHMS BAGXHOI TKOHbIO W BLITUPAHUS CyXoi TKawbio. Kériik, tdvolitsa el az
tsszesze-relési felirat cimkéit 0z tsszeszerelési folyamat sordn.






™)

©)













